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«THE OLD WOMAN» BY DANIIL KHARMS
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B cmamve npeocmasenenvt pesynbmamel u3yuenus meopuecmsa Jlanuuna
Xapmca 6 ceeme penucuo3HO20 CO3HAHUA A8MOpA, KOmMopoe Gopmupyemcs
cakpanvHeiMu mexkcmamu. Bnepevie obnapysicena ceaze uuma boowecmeennoii
aumypeuu ¢ 2nasHulmM npoussedenuem Xapmca — nogecmoio « Cmapyxay.

KimroueBbie caoBa: JI. Xapmc, «Crapyxa», bokecTBeHHas IUTYprus,
CaKpaJIbHBIH NPETEKCT

The article presents the results of studying the art work by Daniil Kharms in the
light of the author's religious affiliation, which emerges due to sacred texts. For the
first time the connection between the Divine Liturgy order and the story «The Old
Womany as the main work by Kharms is found.
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B cratbe «Apxerun Ilacxu B noBectu “Crapyxa” lanuuna Xapmcar
[1] ObUIO TPOIEMOHCTPHPOBAHO, YTO B TBOPUYECTBE MHUCATEI
NEUCTBYIOT KIIIOUEBBIC apXCTHIIBI, CBOHCTBEHHBIE XPHCTHAHCKOMY
co3HaHmio. KpoMe 3TOro, Ha OCHOBE aHalW3a 3alMCHBIX KHIDKEK,
CBUJICTETIHCTB OJIM3KUX JIFONICH W M3YUCHUS PA3IHYHBIX MPOU3BEICHUN
MUcaTeNsl OTMEYANIoCh, 9TO XapMc, 0e3yCIOBHO, OBLT IpaBOCIABHBIM
xpuctuanrHoM [2]. TToaToMy MOXHO chenaTh MPEIIoIoKeHHE O TOM,
9T0 K TBOpYECTBY XapMmca NPHMEHUMBI W JIPyrHe CBOHCTBEHHBIE
MPaBOCITABHOMY MBIIUICHHIO KaTETOPUH.

U.A. EcaynoB, moMHIMO IacXalbHOCTH, OMHCHIBAl COOOPHOCTh KaK
[EHTPaJbHYI0 KaTeropuro mpasociuaBHoro MemuieHus [3]. [lox
COOOPHOCTBIO OH ITOHUMAIT «EIWHCTBO MO OnaromaTtu boxuei, a He 1m0
yenoBeyeckoMy yctaHoBieHuo» [3. C. 35]. HauBbiciuM BbIpayKeHHEM
cOOOpPHOCTH B TIPaBOCIABHH SBISIETCS bOXKeCTBEHHAsl JIHTYPrHs,
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MMOCKONIBKY MMEHHO BO BpPEMs STOH CIYXOBI COBEpIIAETCS TAWHCTBO
eBxapuctud. Kak mpaBociaBHbll Bepyromuid XapMc HEOAHOKPATHO
JIOIDKeH OBLT MpPUCYTCTBOBAaTh Ha bokecTBeHHOH muTypruu. MoxHO
cAenaTh MPENNOIOKEHHE O TOM, YTO 3Ta KaTeropus MpaBOCIaBHOTO
MBIIIUTCHAS TaKXKe OYIeT BEIPaKaThCsl B €0 TBOPUYECTBE.

Kak moka3piBaer aHamu3 mnoBectd  «Crapyxa», TIJaBHOTO
Mpou3BeZeHust XapMca, IpU MOCTPOECHUH CTPYKTYpbl LEHTPAIBHOTO €€
3MU30/1a ICATENb OPUEHTUPOBAJICS Ha TEKCT bOKeCTBEHHON JTUTYPrUH,
B CBSI3U C YEM MOXKHO TOBOPUTH O TOM, YTO bokecTBEHHasl JIUTYprus
sBigeTcst nperekctoM «Crapyxu». B KkauecTBe NpeTeKcTa MOBECTH
BoxxectBenHas nuTyprus BbiAesnsercs Brepsble. [Ipu ero crnenuanbHoM
HCCIIEZIOBAHUU CJIEyeT OpPUEHTHPOBATHCS HAa COBPEMEHHBIM TEKCT
BoxxecTBEHHOM JTUTYpruu, MOCKONbKY ¢ Hayana XX B. OH He IpeTepren
CYIIECTBEHHBIX M3MeHeHui. OOpamenus k boxecTBeHHOH mUTYypruu
TPAKTYIOTCSl KaK 4acTh CaKpaJbHOTO MPETEKCTa B TBOPUECTBE Xapmca.
[lon cakpambHBIM TPETEKCTOM IIPH 3TOM MOHUMAIOTCSA OuOIeiickue,
JUTYPru4ecKie U MOJHUTBEHHBIE TEKCTHl, HA KOTOPbIE OPHEHTUPYETCS
Xapmc Ipu CO3IaHUHU CBOUX MPOU3BEACHUH.

O cBm3u obema CakepmoHa MmuxaiimoBu4a ¥ paccKasumka C
npuyactueM nucai euie FO. XellHOHEH, 0JJHAKO OH JIMIIb yKa3all Ha 3Ty
CBA3b M HE MPOBOIWI CIEUUAIBHOTO aHajlu3a PO MPUYACTHS B
MOBECTH, a TaKKe HE IMPOBOAMUI TMapaield MEXIy IOBECThIO HU
BoxectBennoii nutypruei [4].

B moBectn ecth 1Ba Hamboee KPYIMHBIX TOIIOCA — TOPOI M TIPUPOJIA,
SIBHO IPOTHUBOIOCTABJIEHHbIE Opyr Apyry. B cratee «Apxerun Ilacxu B
noBect  “Crapyxa” Jlanumna Xapmca» [1] yxe omnuchIBajIoCh
MIPOTUBOIIOCTABIIEHUE JBYX IPOCTPAHCTB B MIOBECTH, a TAKXKE IIPUBOAMIIACDH
XapaKTepUCTUKA TOPOACKOr0 MPOCTPAHCTBA KaK MOMYMHEHHOIO I'pexy U
IbSABOJIGCKUM criiaM. [lo3ToMy MOTMB NpHYacTHs HHBEPTUpPYETCS B
noBectd  «Crapyxa», 4YTO TIOKa3blBaeT OTXOXKAEHHE TIepoeB  OT
XpUCTHAHCKUX LeHHocTe. OJHaKko 53Ta HWHBEPCUS apXETUITUYECKOTO
TIO/ITOTABJIMBACT PeaNM3alnio ciokeTa [lacxw, 9ro m Oymer moka3aHo B
naaaoM anammse. JefictBus Cakepmona MuxaitnoBnda OyayT MOBTOPSITH
NeCTBUS CBAIICHHUKA BO BpeMs boskecTBeHHOH JMTypruu; HeoOXOIuMO
YTOYHHTb, YTO 3HaUeHHE UMEeHH CaKeplIOH — «CBSILLIEHHUK.
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BoxecTBeHHass NMHTYprusi ompenenseT CTpykTypy obema CakepmoHa
MuxaiinoBrua U pacckazumka. Tak e, Kak U BoxkecTBeHHas JUTyprus,
00e HaYMHACTCSI C BBIHECEHUS XJ1e0a M pacKIaIbIBAHUS €ro Ha TapeiKu.
o moBoIy ManHOro pparMeHTa BaXKHO OTMETHTh, UTO €11a TePOEeB TIOBECTH
TIOCIIEA0BATEIBFHO TIPOTHUBOIIOIOXKHA TOMY, UTO YIIOTPEOIsIeTCs B TIHIITY BO
BpeMsl mnpuyactua. Tak, e€cid BO BpeMs EBXapUCTUH HCIONb3YeTCs
BBIPE3aHHBIA HEHTP Jydllero xieda, Ha3bIBaeMBIH «ATHEI», KOTOpBI
MO3KE MPEOCYILECTBIIETCS B TeNO XpUCTa M CBA3aH C YHCTOM H
HETIOPOYHON JKEPTBOH, TO pPAaCCKa3uMK IIPUHOCHT «(HOpPMOBOH XJIeD,
kotopbiil gewesne» [S. C. 272]. Taxxke repod easT BapeHOEe MSCO U
capIenbKi, KOTOpBIE COIepKaT B ce0¢ CBUHHHY, paHee CUHTAaBIIYIOCST
HEYHCTOW MUIIEH, U TIBIOT BOJIKY, KPEKHAN CIMPTHOM HAITUTOK, B TO BpEMS
KaK I IPAIACTHS UCTIONB3YyeTcsl Karop, pa3daBIeHHOE KPACHOE BUHO.

Crenyroias 4acTh 3MU30/1a COOTBETCTBYET JUTYPrUM OrjallleHHBIX.
B mmanore mepen emoit CakepnoH MuxaiioBHY TOBOPHUT CIEAYIOIIEE:
«Bonka — mone3nee xieda, a Xj1ebd — 3TO TOIBKO COJIOMA, KOTOpasi THAET
B Hawmux >xkenyakax» [5. C. 275], uTo ABiseTcs UCKa)KEHHOM LUTaTON
MOJIMTBEI X0pa: «M30aBIISIOMIATO OT UCTICHUS KHUBOT TBOI» [6]. Taxke
B KOHIIE JUTYPIHH OIJIANICHHBIX YHTAIOTCS 3allOBEAM OJIa)KEHCTBA,
OITHOM M3 KOTOPBIX SIBIISETCS: «OJAKECHHBI AIIyInue, KO0 HaCHITATC
[6]. Ilepen TeM Kak NPUCTYOUTh K €€, PacCKa3dMK TOBOPUT, YTO
CTpAIIHO rOJIOJIEH.

CrpykTypa cieayrolled 4acTu 3MHU307a COOTHOCUTCS C JHUTYpruen
BEpPHBIX, BO BpeMsA KOTOpOHl mnpuHuMaercs mnpuyactue. IIpuyacrue
MIPUHUMAETCS HaTOIIAK. Pacckazuuk TOBOPUT Cakepnony
MuxaioBU4y O TOM, YTO HMYETrO HE €l CO BuepaliHero AHs. Taxoke
nepes NPUHATHEM MPUYACTHUA CBSIIEHHUK BBIHOCHUT Ha anTapb
CBALIEHHbIE Japbl, HCIONB3Ys CIELHATbHOE MOKPBIBAIO — BO3AYX.
Ilepen Tem kak mnpuctynuTh K ene, Cakepmon MuxaitnoBuu
MOJIXBATHIBAET C KEPOCHMHKM KACTPIOJIBKY C IOMOIIbIO 3aHABECOK HU
CTaBHT e¢ Ha 1ol (oOpamaer Ha ceOs BHIMaHHE IPOTHBOIIOCTABIICHUE
BBICOKOTO W HU3KOro). MmMeHHO CBs3b ¢ BoKeCTBEHHOW IHTyprueit
obobsacHser mnoBexeHne CakepmoHa MuxaitmoBuda, KOTOpoe paHee
HCCIIEZIOBAaTENId HMHTEpIpEeTUpoBain Kak HeazaekBatHoe [7. C. 138].
Hanee CaxepaoH MuxaiioBu4 U paccKa3zuvK €T OTHAENbHO:

397



AxmyanvHble npooaembl TUHZGUCMUKYU U Tumepamypogedenusn. Boin. 23

CBALICHHUKHU U MUPSIHE PUHUMAIOT MpUYacTre otaenbHo. [locne satoro
paccka3uuk roBoput Cakepaony MuxaiinoBuuy o Muioil namouke. Ero
paccka3z sSIBISETCS IEPEBEPHYTOH WCIOBEIBIO, OH CIIOBHO OBl
paccka3bIBaeT O OYAHOM rpexe, OTHAKO He PACKPBIBACT CBOCH TIIaBHOU
TalHBl O TOM, YTO B €ro KBapTHUpPE HAaXOIUTCS TENO IEMOHHYECKOW
«crapyxu». Hapymenue nocnenoBaTelNbHOCTH — «UCHOBEOW» U
«IIPUYACTHS», a TaKKe TO, YTO BO BpPEMS «UCIOBEIH» PACCKA3YUK
CKpBIBA€T CBOM [JIaBHble TaiHBI, e€Ile pa3 yKa3plBaeT Ha
nepeBopaunBanue bokecTBeHHON mauTyprud. Jlamee Ha JUTYpruu
BEpPHBIX YHUTaercs cUMBON Bephl. [locne «ucmoBeau» repod OYEHb
MOKa3aTeNIbHO 3aBOJSAT Pa3roBOP O BEpe, OJHAKO 3TH PACCYKIEHUS UX
HU K YeEMY He TIPUBOJISAT.

Bbnmxe K KoHILy NUTYpruu noercst «Haw BOCKPECEHUS MEPTBBIX)»,
KOTOpOe, 0€3yCIOBHO, CBI3BIBACTCS C IMOCIEIYIONICH BEUHON KHU3HBIO, 2
clemoBaTenbHO, ¢ OeccMeprreM. Pacckasumk roBoputr CakepaoHy
MuxaiioBU9y O TOM, YTO pa3MBIIIIIET WMEHHO O OEcCMepTHH.
B koHIE JUTYpruu BEpHBIX MHUPSHE MOKUAAIOT XpaM, a CBALIEHHUKU
MIPOOIDKAIOT MOJIMTBY 3a antapeM. Conep>kaHUE MOJIUTB U JEHCTBUA
CBSIICHHUKOB W3BECTHBI MHpSHaM. OTO OOBSACHIET CTpaHHOE
HW3MEHECHUE B ITOBECTBOBAHHUM: €CIIH paHEE aBTOP IMOBECTH OBLT «sI»-
paccka3uuKoM, TO B KOHIIE€ 3TOT0 AMHU30Jja OH CTAHOBUTCS BCEBEAYIIUM
aBTOPOM, OMNHCHIBasi TO, YTO Mpousounio nanee ¢ CakeprloHOM
MuxaiinoBuyeM, Jaxe mocje Toro, Kak caM IMOKHUHYJI ero KOMHaTy.

B 1nenom »smu3on crpoutcss Ha TNPHHLUIAX, MPOTUBOIOJIOKHBIX
npuHiunam — boxectBenHodt ymurtypruu. Ecim  Bo  Bpems  Hee
mpoBo3miamaercs: «Bo3moOmM  nmpyr Apyra, a  SOHHOMBICIHEM
HCHOBEMBI» [6], TO repou MOBECTH, HAIPOTUB, MIPE3UPAIOT Apyra Apyra,
CHOPST U HE MPUXOJAT K €IMHOMY MHeHHIO. Ilepen HayaaoM JUTypruu
BEPHBIX IPOBO3IJIAILAETCA: «BCSIKOE HBIHE JKUTEHCKOE OTIOXKHUM
monedeHuey [6]; smm3oxn odena pacckazunka u CakepaoHa MuxainoBrnda
JKe TIOMUEpKHYTO CHIDKEH M OOBITOBNEH. TakKe Ha MPOTSHKEHWH Beel
JUTYPruy TOKTCA MHOTOYMCIIEHHBIE TPOEKpaTHblE BocxBajieHus bora.
Ha mnporsokenmn obema CakepmoH MuXaioBHY TPIOKABI  XBAJIAT
pacckazumka: «3a Barie 3710poBke! <...> 3a reHus Hammx aHen! <..> 3a
BalM ycrnexu!» u Tpxasl yeprbixaercs [S. C. 274-275].
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Takum o00pa3oM, B IEOM MBI BHIAM, YTO MOTHB MPUYACTHS
MocJeoBaTeIbHO HHBEPTUpPOBaH. OJHAKO Ba)XXKHO, YTO KIHOYEBBIM
MOMEHTOM 3TOW MOBECTH SIBJISIETCS UYJ0, KOTOPOE MPOUCXOAUT UMEHHO
BCJIEACTBUE COOBITUH, MPOU3OMIEIIINX BO BPeMs 3TOU JINTYPIruu, 4epes3
«IIPUYACTHE»: Y PacCKazyMKa CIydaeTcsl pacCTPOICTBO JKelyAKa H3-3a
ChEJICHHBIX UM capiesieK, B pe3yJibTaTe Yero y Hero KpaayT B Moe3je
YeMOJaH ¢ MEpPTBOM cTapyXxoil. B 3ToM coOBITHH Tepod OyneT BUICTH
MpOSIBIICHWE CYOBOBI, Yymo, Onaromaps KOTOPOMY OOpeTeT Bepy.
HUmenHo oOpereHre TepoeM Bepbl CTaHOBHUTCSA YyAoM. Yydgo —
[EHTpaJbHAsT KaTeropus B JTOH MOBECTH, W 00 ee 0CcOOOM 3HAUYCHHHU
nucana A.I'. I'epacumona [7]. [Ipu sTom Baxso, yto A.I'. 'epacumoBa
BEIIEIUIa KaK TIIABHYI0 TEMy OTOH IIOBECTH CBOOONY BONH, a
KOHKpETHEee — CBOOOHEII BEIOOP MEXKIY BEpOi 1 HEBEPHEM.

KpaifHe BakHO, 4TO B 3TOH MOBECTH UyJO CBSI3aHO C CyIOb0OH H,
Cclle10BaTeNbHO, ¢ IwianoM bora, ¢ boxxectBenHbiM [IpoMbiciioM 0 3eMHOM
co3manuy. Yymo B TaHHOM CITydac IOHUMAETCSI B KITFOUE KOHIISTIIN MU(a
A.®. Jlocea. Ilo ero ompenmeneHuto, Mu}p — 3TO «B CIOBAaX JaHHAS
yyzecHasi JimuHocTHas ucropus» [8. C. 107]. UynecHoe nmoHuMaeTcs Kak
BCTpeYa 3MIIMPUYECKOr0 M HJEAIbHOro IUIAaHOB peanbHOCcTH. JleiicTBue
cymsObr  mHTeprperupyercss A.D. JloceBBIM Kak ONHO W3 TJIABHBIX
MPOSABJICHUNA UYYJECHOrO W MOXKET IMOHUMAThCS KaK BbIPaKEHUE BOJIU
TpaHcueHIeHTHOro bora B HabmogaeMoM mupe. B cooTBeTcTBHY € 3THM B
KyJbMUHALIMK TIOBECTH MPOUCXOIUT BTOPOE BKIIOYEHHE CAKPAJIBLHOTO
MPETEeKCTa — BBOJUTCS OKOH4YaHMEe MOIUTBBI «Otue Hamy [5. C. 422].
I'epoii obpamaercs k bory, cMUpHBIIHCH Tiepe HUM. [ TaBHBIM 4y7iOM B
TIOBECTH CTAHOBUTCS OOPETEHIEM TePOEM BEPBI BOITPEKH BCEMY.

OOpamraer Ha ce0s BHUMaHHE TO, YTO XapMC MPHUBOIUT UMEHHO
OKOHYaHHE MOJIMTBBI, YTO MPEBPAIIAET BECh MPEAIIECTBYIOMINNA TEKCT B
MOJIUTBY, OCBSILAET M O4YMLIaeT ero. B cuily Toro, 4ro KIO4YeBOH
0COOCHHOCTBIO TeKcTa «CTapyxXu» SBISETCS aKIEHT Ha Tpexe, Ha
MOCTOSIHHOM OIMCAaHUM HEHABUCTU W TOPIBIHU Teposi, 3Ta MOJIUTBA
JeNlaeT TEeKCT HANOMUHAIOIMIMM O TMPaBOCIHABHBIX MOJUTBAaX MpU
MOJTrOTOBKE K MPUYACTHIO.

Urak, HecMoTps Ha TO, YTO B »mm3one obela paccKazyWka H
Cakepnona MuxailioBuua coaepKarcsi HCKaXKEHHbIE LUTAaThl U3
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BoxxecTBeHHOM JUTYpruu, B pe3ylbTaTe Yero OHa CTaHOBUTCH
MEPEBEPHYTON M WHBEPTUPOBAHHOM, B KOHEYHOM CYET€ MMEHHO OHa
MOJTrOTABJIMBAET KYJIbMHHALIMIO TIOBECTH, JAYyXOBHOE BO3POXKICHHE
Teposl ¥ Iy0 OOpETEeHUs BEphl. ITO KaK HENb3S JIyUIIe HILTIOCTPHPYET
¢dopMymy coOOpPHOCTH: «EAWHCTBO MO Onaromatu boxuei, a He MO
YeJIOBEYECKOMY YCTAaHOBJIEHUIO». Paccka3uMK OTKIMKAeTCs Ha NPHU3bIB
Onmaromatm BHE CBs3M ¢ JedictBueM uoned. Kak wm3BectHO, B
MIPaBOCJIABUM [JI€MICTBEHHOCTh TAaWHCTBA CYUTAETCS HE3aBUCUMOH OT
CBATOCTU CBSILEHHUKA, HO ONpPEAENAeTCS HWMEHHO TauHCTBEHHBIM
JNIEMCTBUEM WCKYNUTEIbHOM JKepTBBl Xpucra. HMeHHO mO3TOMY,
HECMOTPSd Ha HWHBEPCHI0O MOTHBA MPHYACTHs, OHA BBIIOIHSIET
ocBsILLIAIOLIee AeHCTBUE.

Crnenyer oOpaTWTh BHHMaHHE Ha TO, YTO B IIOBECTH YIIOMHHAETCS
«Oynmuiickuid Xpam», HO T€pOil He 3aXOAUT B HETO, NMPOXOTUT MIMO,
YyeM T[OJYEPKUBAETCS CBSI3b HMMEHHO C MPAaBOCIABHOW TpaIuLMei.
Takum 00pa3om, nmpeTekcT bokecTBEHHOW JTUTYPIHH B IIOBECTH XapMmca
«Crapyxa», ¢ OIHOW CTOPOHEI, OTPaXKaeT TATY K COOOPHOCTH H TOCKY T10
HEH, ¢ Apyrod CTOPOHBI, ONpeNesieT TMHAMUKY CIOJKeTa MOBECTH, yTh
repos OT COCTOSIHUSI MOYMHEHHOCTH IPeXy K BOCKPECEHHUIO.

Bce 9TO0O B COBOKYHOCTH TO3BOJNSIET OOO3HAYUTH TaKHE
0COOCHHOCTH XapMmca, KaK «Ie€PKOBHOCTh JKH3HI» U «IIEPKOBHOCTH
TBOpuecTBa» [9] (B TepmmHax A.M. JlioGomyzapoBa), dYTO JHaer
OCHOBaHMS BKJIIOYUTH €0 UMA B Al PYCCKHX IMHUcaTeNed U MO3TOB, B
TBOPYECTBE U XKU3HU KOTOPBIX BBIpa3Wyiach LEPKOBHOCTh: «/lepxaBuH,
[ymkun, 'orons, locToeBckuid, 3aitnes, Llmenes» [9] —u Xapmc.
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XYIAOXECTBEHHBIE ® YHKIIUHN
CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB b. IACTEPHAKA
B IIOBECTH 10. TPU®OHOBA «OBMEH»
I'engpun ILA.

Tomckuii rocyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, CTYIEHT
ARTISTIC FUNCTIONS OF B. PASTERNAK LYRICS
IN THE STORY «<EXCHANGE» BY Y. TRIFONOV
Gendrin P.A.

Tomsk State University, student

B cmamve sviagnaiomes  cmvlcnoobpaszylowue  QyHKyuu - Cmuxomeopenuil
b. Hacmepnaka «B 6onvnuyey u «Obwvsichenuey 6 nosecmu FO. Tpughonosa
«Obmeny. Hnmepmekcmol 6cmynarom 8 OUanocudecKue OMHOWEHUs C AGNEHUAMU
uzobpasxicenno2o mupa. Cmuxomeopenus b. Ilacmepnaxa, 6knouenHble 8 NOBeCHb,
yuacmeyom 6 QopMuposanuu agmopcKoli KOHyenyuu 106U u Xy00xHcecmgeHHO20
Mupa nogecmu.

Kirouebie cioBa: 0. Tpudonos, b. [lactepHak, uHTEpTEKCT, AUATIOT

The article reveals the semantic functions of B. Pasternak’s poems «In the
Hospitaly and «Explanationy in Y. Trifonov's story «Exchangey. Intertexts get in
dialogic with the phenomena of the depicted world. B. Pasternak's poems included
in the story contribute to author's conception of love and the artistic world of the
literary work.
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